ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 001/5.1-5.2MP/2009

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia SR
sidlo - Namestie Dudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00678678
DIC : 2020830922
konajuci . doc. Ing. Jozef Medved’, PhD. - Minister Zivotného prostredia SR

(dalej len ,,Poskytovatel™)

\
% 1.2. Prijimatel
‘7 nazov - Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
\ sidlo : Tajovského 28B, Banska Bystrica, 974 01
§ Slovenska republika
;, zapisany v - zriad’ovacia listina vydana rozhodnutim ministra Zivotné¢ho

prostredia Slovenskej republiky z 5. decembra 2007 ¢. 7 5/2007 —

1.8. s u¢innostou od 1. januéra 2008

konajuci : Ing. Andrej Vidra - riaditel SOP SR
1ICO : 17058520

DIC : 2021526188

banka : Statna pokladnica

&islo Gdtu (vratane predéislia) a kod banky (podla sposobu financovania projektu)

AN 4 slafl :1 a)

b)
predﬁnancovanie:2 a)7 000315450/8180
b)
refundécia:® a) 7000315442/8180

(dalej len ,,Prijimatel™)

' Ak sa nehodi, pretiarknite

2 e
Ak sa nehodi, pre€iarknite

% Ak sa nehodi, pretiarknite



1.3.

1.4.

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva®
Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolotne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,

! ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:
@ Nazov projektu : ZlepSenie starostlivosti o Ramsarskd lokalitu —
‘ Jaskyne Deménovskej doliny
Kod ITMS : 24150120032
Miesto realizécie projektu : Okres Liptovsky Mikulas, Deménovskéa Dolina

2.2.

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a (ak je tato informacia relevantné)’
Cislo Vyzvy : OPZP-P05-09-1
(d’alej aj ,,Projekt™).

Utelom tejto Zmluvy je spoluﬁhancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : OP Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (ERDF)
a Statny rozpocet (SR)

Prioritné os : 5 — Ochrana a regeneracia prir. prost. krajiny

Operacny ciel’ : 5. 1 ZabezpeCenie priaznivého stavu biotopov

adruhov  prostrednictvom  vypracovania a
realizicie programov starostlivosti o chranené
uzemia vratane Uzemi NATURA 2000
a programov zachrany pre kriticky ohrozené
druhy rastlin, ZivoCichov a tzemi vratane
realizicie monitoringu druhov a biotopov.

5.2 ZlepSenie infrastruktury ochrany prirody
akrajiny prostrednictvom budovania arozvoja
zariadeni ochrany prirody akrajiny vratane
zavedenia monitorovacich systémov za ucelom
plnenia narodnych a medzinarodnych zavizkov.

Schéma $tatnej pomoci : -

* Ak sa nehodi, pretiarknite



2.3.

24.

2.5.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskych Spologenstiev (dalej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a
Projekt realizovat’ riadne a v&as, aviak najneskdr v termine ukoncenia realizécie aktivit
Projektu, tj. do 12/2011 a ukon povaZzovany za ukonCenie realizicie aktivit projektu:
,Zabezpetenie a spriechodnenie vchodov do jaskyll a realizicia monitoringu v
Ramsarskej lokalite Jaskyne Deménovskej doliny*

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Poskytovatel” a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vy3ka celkovych investiénych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
393.157,77 EUR (slovom tristodevitdesiattritisic ~ stopdtdesiatsedem  eur
a sedemdesiatsedem centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanny prispevok do vysky
393.157,77 EUR (slovom tristodevatdesiattritisic ~ stopét'desiatsedem eur
a sedemdesiatsedem centov), Co predstavuje 100 % zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpe&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom
nula percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeCi d'aldie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a statneho
rozpodtu na spolufinancovanie v désledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nendvratného finan¢ného prispevku
vo vyske 100% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vySka
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
méZe byt prekrodena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 1. 1. 2007 do 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inti formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklatného fondu.



3.6.

3.7.

3.8.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zakon ¢.
523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov,
zadkon €. 440/2000 Z.z. o spravach financnej kontroly v_zneni neskorSich predpisov,
zékon €. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel suCasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’” Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénd opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008
avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolocenstva.

V pripade, Ze Ziadost’ o nenavratny finanény prispevok bola podana v SKK, finan¢né
Ciastky v bode 3.1. tejto zmluvy ako aj finan¢né Ciastky uvedené v ostatnych prilohach
zmluvy boli prepocitané zo slovenskych korin na euro v zmysle ustanoveni zékona ¢.
659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyZaduje pisomni formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budli pre vzajomnu pisomnd komunikéaciu
pouZzivat’ poStové adresy uvedené v €lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel mdéze ur€it, zZe vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovent méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickl formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzadjomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budd vramci tejto formy
komunikacie zavidzne pouZivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
zClanku 16 VZP vyluéne odsek 2 avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinovany sa z ¢lanku 17 VZP pouZije vyluéne odsek 2.



5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach V3eobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len

., VZP*) nasledovne:

e Prijimatel predklada poskytovatelovi pri vdetkych systémoch financovania
uvedenych v &l 17 VZP Ziadost’ o platbu a pozadované doklady k Ziadostiam
o platbu v dvoch vyhotoveniach (2x original, resp. overend kopia) v sulade
s podmienkami uvedenymi v predmetnych ustanoveniach.

e VzhPadom na skutodnost, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritnej osi 1,
operacny ciel' 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimatela nevztahuje ¢lanok 7 VZP a rovnako
ani cela priloha ¢&. 5 Zmluvy o NFP.

e Prijimatel je povinny najneskor v deil podania zaverelne; Ziadosti o platbu
predloZit’ originaly, alebo overené kopie pravoplatnych rozhodnuti o uzivani stavby
(kolaudaénych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prevadzky za ukoncené Casti
stavby, resp. za celil vykonanu stavbu.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne raz Stvrtrocne. Minimélna
vyska priebeznej Ziadosti o platbu (100% opravnenych vydavkov uvedenych v
prislu$nej Ziadosti o platbu) je 15 000,00 €.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatel'ovi Zavere¢n Ziadost o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukondenia realizacie aktivit Projektu podla ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ konetny rozpotet nékladov stavby, ako aj supisy
Yykonan}'fch prac, dodévané ako podklady k jednotlivym u&tovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel)./Pre investi¢ne projekty/

Prijimatel je povinny predkladat’ uctovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym

dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumérne finanéné &iastky budt v EUR zaokruhlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

Zmluva nadobtda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

7mluva sa uzatvara na dobu urdita a jej platnost a u¢innost’ kon¢i schvélenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢&lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 11 odsek 12 VZP,
&lanku 13 a &lanku 18 VZP, ktorych platnost” a u€innost’ konci 31.08.2020. Uvedena
doba sa prediii v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. V3ieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Projektova dokumentécia, vratane rozpoctu,
rozhodnutia vecne a miestne prislu$nych organov Statnej spravy (resp. ziadost’ o NFP),
5. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci operatného programu
Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny orgin a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe . 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych 0s6b a doruéit Poskytovatel'ovi nové podpisove
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plnt moc. V pripade zmeny

5




6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

zastupcu je Prijimatel povinny dorucit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajticeho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju
uéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespOsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vz4jomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne
jasné, urdité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia : / % %Z : ,9567&’ 7

Podpis:

doc. Ing. Jozef Medved’, PhD.

Minister Zivotného prostredia SR

Za Prijimatel'a v Banskej B/Strici, diia

& ~

; N
Ing. A;n(frej Vidra
Riaditel’ Statyej ochrany prirody SR



